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Loin vers I'infini s’étendent
Les grands prés marécageux.

Pas un seul oiseau ne chante
Dans les arbres secs et creux.

Refrain

O terre de détresse
Ol nous devons sans cesse
Piocher.

2

Dans ce camp morne et sauvage
Entouré de murs de fer

11 nous semble vivre en cage

Au milieu d’un grand désert.

3

Bruit des pas et bruit des armes,
Sentinelles jour et nuit

Et du sang, des cris, des larmes,
La mort pour celui qui fuit.

4

Mais un jour dans notre vie,
Le printemps refleurira
Liberté, liberté chérie,

Je dirai tu es 2 moi.

Dernier refrain

O terre enfin libre
Ou nous pourrons revivre
Aimer.




LOGUIVY DE LA MER

Ils reviennent encore a I’heure des marées
S’asseoir sur le muret le long de 1a jetée

TIs regardent encore au-dela de Bréhat
Respirant le parfum du vent qui les appelle
Mais s’il est révolu le temps des Terre-neuvas
La race des marins chez nous ne s’en va pas.

Refrain

Loguivy-de-la-mer, Loguivy-de-la-mer

Tu regardes mourir les derniers vrais marins
Loguivy-de-la-mer, au fond de ton vieux port

S’entassent les carcasses des bateaux déja morts.

Ils ont connu le temps ol la voile €tait reine

IIs parlent des haubans, des focs et des misaines
De tout ce qui a fait le charme de leur vie

Et qu’ils emporteront avec eux dans ’oubli

Mais s’il est révolu le temps des cap-horniers
1l reste encore chez nous d’la graine d’aventuriers.

Je n’ai jamais su dire ce que disent leurs yeux
Perdus dans ces visages burinés par le vent

Ces beaux visages d’hommes, ces Visages de vieux
Qui savent encore sourire et dire 4 nos vingt ans

«“ Remettez vOs cabans et rompez les amarres
Allez-y de I’avant, mais tenez bon la barre “.

Paroles et musique :
Frangois BUDET

D L e LT



UuAND i LU e XL
A
(_l——»\,x. -U\.‘éAw i, VO Mi M&uﬁ
D) .
lsunfont o 2ot AFO'LLL,Q_
Je gl Lem = wl, (L)

<
~

) / ; L f
L'L be"’t(/ \.s.CL‘VLCL ——t\_(, veantig cla el
Tbi. b’bLQLG,Z) oM ’CLL L /‘.O’L ,
L l"3‘«”“‘2’/ a("‘":”"LCL A féwdaia feo cles

! [ .
[\:M/en k’m, om Ut,-c\zga'\k Carcsng -,
Comme tm eracon (’I{oy; g
e Lo sern pende. (03]

\ LY L

6’“ LV v L\,Cﬂ\. /t/\’, MP(TY\L'V/
i

Ne UVL,Q[u.,n,"-’c,tL )FICM‘ ((’;{p)

- (:106112/ W VY 4 L AN J,{,(_-L Lﬁcﬁ
Tlown ben Cornn foatlacint 4 ole
Lobpeds! W EoR [:,u;{,ca_) tea aben
Mcu..o/ en g‘&_;:/ov\ so«%mﬂ‘{acul tov .
2
Vet do poim s o

Tel ow vedtls o e y
rj\‘-’% . Qﬁabtwe%t ( LL))
M‘A«'t‘:;

fLL\ [QQLL; é(w;\/wi KA w,u.a,\,b Jw Q.CQQ

l e fombain oo Ao borosoin .
Lt.‘(oe/\iff vand Lo pordain Len mi_o)

74 Py o
{\)&\;\/t’/r\ QJ‘O.,S/ on /’t{ 'UCuGA—QEst .

Vi NI ) [N U S,

L
k P 0 O _1:&5 Aem .vLC/m_,/
(2% |-u,[:>g_'1,;\ At . ( t'w )
\/L\ -k e, ED cent cof Lw/

Seve - met o Mty (G )

R
Litgede qreamd T venais du el
Tan sentain o vent Noul -
LCK@;,CL’/ QtMo:/waL A ?Q'LA.OL,L: feo cules
Nfe'lﬂ‘s ;A Laa ) N 'l'/c“‘-wna_;—vk J[E‘—«o ({ZVJ' .




MARLENE

7
?/Q'Wtéi&m Ve F 94« nyo Phors u\},@{a,\t,o
Seudoin Slellume bl / G . AT

Gl dann <o e La

%%nzﬁ@mw&w}uw#&
/OUuzto«'m .
TGM-O olbu?( el MW&M
T
iijamaﬂbmw}wdh
e doeio

WMLz;t;hﬁdw¢nJu
B e

uwp e ‘own A ;

Covdrs foe Inirn des tovmad
6o deuy Lol Mandste (i)

Lo fompe dose vile
m/

o)

Wuﬁwkma oF e

W&o /&ow,

b, Lk Mandene ()

8.6.32

—




ASSOCIATION MEMOIRE DE LA VILLE

DOUARNENEZ

- CE SONT CEUX DU MAQUIS.

-1-
I1s se sont enfuis dans la nuit
Pour ne pas aller en Allemagne
Quittant leurs parents leurs amis,
Se cachant dans la montagne.
Et pour mieux servir le Pays,
IIs ont pris le Maquis...

Refrain

Ce sont ceux du Maquis,

Ceux de la Résistance.

Ce sont ceux du Maquis,
Combattant pour la France.
Bravant le froid, bravant la faim,
Bravant I’horrible esclavage,
Bravant Laval, bravant ses chiens,
Sans jamais perdre courage !

Ce sont ceux du Maquis,

Jeunesse du Pays !

IENINS WL )
BIREMBrO B

-2-
Dés le jour du Débarquement,
Au grand jour, en pleine gloire,
Ils ont pourchassé 1’ Allemand
Jusqu’au jour de la Victoire,
Se joignant & tous nos amis
Nos amis du Maquis...
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Quand }'danse avec 10 grsnd trifoo‘A ®
Il a un' fagon d'm'enlacer

J'en perd la téte

J'suis comm'une b&te - -

Y'a pas je suias sa chose a lul :

J'1'ai dans 1'sang quoi c'est mon- cheri

Car moi le je l'aime - e

' Je l‘aixnc non grand triso

I, et _<:‘;'
Maint'nant j'ai du coeur comm' pa
Quand il s'agit de a‘occuper ’ s une
Je n'vais plus au clair de lune
perdre mon temps & rivasser :
Y'a pas faut qu'le pognon rapplique
Pour qu'l‘hivor quand il f'ra froid” )
J'y paye un' pelure en pean d'bique
Et des godasses en peau d'chamois
Quoi c'est mon homme ... ( xefrain) .

G x
P
T ®

. II . . . .. A
Y'm'cogne, Y'm'démolit, T'm'crive .
Mass que voulez—vous moi. j'aim® ¢a
Apros je m'endors dans un rdve - i
En m'pelotonnant dans ses bras i

Je m'revois lorsque j'étais tout' .39333

Et que m'c3ilinait ma maman

qu'j'ai tué d‘cha.pin en f'sant la noce

Anssi tout c'qui m'reste & preaant -
C'est tol mon homme.. (refraa.n)

GOUALANTES
NAPHTALINE

SOUS LES PONTS DE PARIS

g a
) ‘~A St‘.‘l’ean “au muset'ce' '
- ;Mais it.a suffit‘d' '
APqur

vr; AU - .doux mots &'anouz
'-Qua.n& ‘{18 sont’ dits avec es

E Ja:le. trouvais Ie\ plux beau de St J'ea.n

EETOR L N P 14

seul baiser
que mon. coeur ‘goit pr:.sonni.er

i 1er et Zeme refrai.n
Coment ne pa.s yerd.ra 1a t8te
- Serrée pa.r des bras mda.cieur
-Car 1ton” croit' toujoura

¥oi quI Iraimaisi fant &

Je resta.ia gri.séo, uns voloute
Sous ses baisers it P

Sans plus retlechir, je 1u.i donna.is
Le meilleur de mon étre .

Beau parleur, chaque fois 11 mentait
Je le savais mais je 1 a;uuis ;

. Mais helas, astJ ean comme gilleurs
Un serment n'est qu fun leurre A
Jrétais folle de croire au bonheur
ot de vouloir garder son coeur .;:5, :

30me' refra:.n .

Comen'c nevpas perdre la tate e
Serrée par des bras and.acieur ¥
Car on croit toujours AR
Aux doux mots d'amour
Quand ils sont’dits avec Ies 730.:

Moi qui 1taimais tant . s
Mon bel ‘amour mon . aman amant de St jea.n o
11 ne m'aime plus c test. du pa.eae i
Il'en pa.rlons plu- e,

o

e e :
- ‘- . % -\-ne e mes WS -—o tRA T




2)

3)

4)

5)

5)

7

8)

9)

IO)IQ'hwiiﬁ, tud yeouank disgmeget hoaz
Roag dimezi, &t mad ho choaz !

JULIG AR VER VERO

LI |

on je— =U“f}

lie gazé din, g;izih dimezet
Julig ar ververo

H'em mije graet netra ebet
Julij@r tonti, Juliber tonton
Julig ar ververo

Daoulagad eay,skuill da¥o. ..

Pgdal a rankan ober tend
Aoza krampouez ha pita youd

Ar pez a gavan gwasoh{poaz
Fo pilad lann gand\Neré%eid hoaz

Dimezet on d'eun ever gwin

¥ ya'an beb mintin
coXalint

Ar gwin a ev lelz e werenn

N'eo ket gwin rue, med gwin melen

D'an dawan a ya minteify mad
D'ar gér a ckew gwell-zivezad

Neuze komons al langachou
Ar mallozian, ar bahadou

Ne glevan 'ieb, nemed "Bez kuit"
An ti zo din, ar mez zo dit !

An dud yaouank pa zimezofat
Ne ouzant ket petra reont !

Diskan
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ler couplet

Quant ils s'en vont nos gais thoniers,
Voguant sur 1'immense Atlantique,
pé8cher le poisson azuré,

Ah ! que c'est beau, c'est magnifique !
Avec leurs voiles pleines de vent,
Cap au suroft Ya brise les pousse.
Sur le "Mont'-Dont'" chantait un mousse
En voyant son gsillage écumant :

ler refrain
Vaillant dundee, voguaant autour du moude
Vaillant dundee, entre le ciel et 1'onde
vaillant dundee, péchons en abondance !

Et sous huit jours on sera de retour !

2e couplet

Quand sur la ligne de Bilbao
Le patron ordonne qu'on s'appréte,
Car le poisson saute sur 1'eau,

En un instant les lignes sont prétes !
On veille consciencieusement
Quand le patron tourne la téte.

Barre en arri2re et qu'on s'dépéche, |
: | LES

Barre en avant, courage les enfants ! ;

2e refrain
Tirons 2 bord ! tirons, tirons mes frares !
La quatri2me, le plomb et la prenmieére,
Le p'tit bonhoumme 3 sa baille 2 l'arridre,
Le sang du thon, rougit sur notre pont.

3e couplet

Enfin la journée terminée,

Le brave "Mont'-Dont'" avait sa charge,
Le vent d'noroft vieant 2 tomber
Lorsqu'il fallait quitter le large.
On met le cap sur Douaruenez
Et tout joyeux le mousse Prosper
Tout en pemnsant 3 sa chaumidre,

pans la cale chantait 2 mi-voix :
3e refrain

Vent de noroit, fratchit sans cesse,
Vent de noroft souffle sans trop d'rodesse,
Vent de noroit qui nous conduit sans cesse

A Douarnenez, revoir ma bien-aimée.

! ﬁh;uuﬁﬂ'aquE

e ’&‘“‘1’&“‘%"‘
| Lelamdre 1384
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' QUELQUES CHANTS POUR ACCOMPAGNER LE BAPTEME- -~

T DEN

4/ - Selgneur tu nous appelles

PAROISSE SAINT-JOSEPH DE TREBOUL.

‘.
‘¢

R. Scigneyr tu nous sppstic of tous uljons vers tol -

Ta bonne nouvelle nous met drgocur e jolo (ble) ~ : » L
1 Nous marchons vers ton gutel, - 2 La lodg dos heurs et des Jours, . .. 3 Donna.noys gy portijer . .
i nqus-attendson pardon . ‘Nous vivons bion loin de tof © " Laol-qul est-dans nos cocurs

- Répoadart & ton appek, Donag nous, Soi ,!’m,\ v . Eafult noupy

Nous chantoris ton nom;

:"/ - Tu es 1, aa/cocur denos vies

7R Tuéx'lh, stk posuir dé-uos vies,
Et c'est inl qul rotis fult vivre

. 'Tu o ki au coenr de nos vies,

<. Blon vivant, § Jésus Chyrlst.

‘y C'est tol Seigneur notre jole -

43 bahtg,
' Ponne sious i jole. . ¢ Pevenirs malllours. -

t Dans ls secror do mos tendrcsses, tuokth . - -
Dm'm.m‘uuﬂdemwhql{ :
2 Dans 'nog opousy lowt remplis d'onigest ez 14 .
Dans tous los clels de nos veyages, taesls .
3 Au ploin inlliou d3 nos toinpStes, tnis id -
Dans Ia musique de nos iics, 16 43 1,

B ay e T

1 € est tof, Selgmaur, notre jole (bis) 3 Seignéur, tv guldes nos pos (bis), -3 Tt sals lo pofds da nog pelss.
C'est tof, Scigusur. Txi- tous rassenible (Uis) Le monde » taht besdin de tod (ols) . . T sals1'ssfolr qui noussould
C'estiolquinousunls - " Lemovdentantbesoln . ... T -l Twmvoles g -4 BoUs
Danstonamour. ~'* -~ . ' -Deioxsmour, - L Dagd tod ansoar,. -

"{/ & Trouver dans ma vig ta priseace,. .. . 2 Brdler quand fe fiou devions condre,

© Tenlr unc ikmpe.allumés. - Partievers celuf qui atiend
. Cholxlr aver tol la conflunce, - Cholsir de donner sans
- Almer ef ¢ savolr almé, . Féter la ratour d'un enfant.

1 Crolser lon rogard dans le douts. . 3 Ouvrirquand tu frappes & ma porta,

Briler 8 I"écho do ta voie' Brisor les vertous de Ia pour )
Resier pour le pain de {4 route, . Savolr tout-oe qus tu in'p:
_ Savoir reconnalire ton pas. . .Rastar et davenir veilious,
Z) Un monde meilleur ., R . S

1 Qui de nous trouvern un moride meillenr, 2 Un matin g pricumps, le dernigr ctivimin® -
£3ut da nous entendra 1o veix dis Seéignour ? Conduira nolrs g1 blancs da mvadp dans la main.

© Adda-tol, side-riot ot viendrs lojour | Qui verra le premilor doluterie olol,

Ot i2 monde sora un nionde damour, . - Qul saura comununier aveg I'dternel 7 ; ,

Qui denous offrira g doner.son cacur, - Qui do nausirouvern un nionde moltlewr, - :

Qui de nous chanters un mondé meilleur 7 . Qui de-nous trouvers un monds mallieur?- - - )



- AN ? FOI
Je crois en Dien qui chante
R. Je crofs en Dicu qul chunte,
Et quifait chanter 1a vie..
1 Je crois en Rleu qui chante
Et qui fait chanter la vie
Bonheur, samduretvie .
Soni dés chansons vanant ds Wi,
1 est un chant dg sobrce
Tout au fond do nos cosurs
Pour donner soif do bolrs,
L'sau fraiche de la Vi Vie

3 Jo croils que Dieu est Pére
11 s& dlt en chaniant.
{! fal1 autour d¢ nous
Chanter ia ardatlon,
11 {nvito chacun ‘ N
A faise chanter sa vie,
Mals nos viss chantent jusie
En s'accordant sur Lul |

R. Loué solstu, Soigneur, pour 1*eau des mers profondes
Qul angloutit lo mal comme une pollution

. Qui lave, purifie I1a mlsére du monde,
Change 1a mort en vie, refalt 1a créacion.
Tu en as fait pour wous F'lmage du baptéme,
Ocdua de ta mart od 38 nolo le péché
Mals ¢’od {*on sort nouvesus, vivant comme tol-mdme
Rela Vie de Colul qul T ay ressuscité,

Que tes neuvres sont hellea |
R. Que tes osuvres sont belles,
Que tewoauvies sant grandes |-
- Selgneur, Selgneur, tu nous comblics de Jole {bls)

——————— —————

1 C'est 1of, ls Dicu qui nous as faits,
Qul nous as pdtris ds Ia terrs |
“fout hemme ost uie histolre sacrée,
L homme ¢si 8 I'lmage de Dien }
Ton amwvur nous 8 Mgonnds,
Tirds du ventre de la 1orre 1,
T'u o mis on nous lon Esprit :
Nouis lenons debout sur 1a terre [...

DA FEIZ ON
TADOU KOZ

CIANTFINAL o= fo- Viearge DIARIE

Donnesnous ton {ils

R. Vierge bénle ontre ouses les fainmes
Mére cholgie ontro toutes Jes méres
N Idre du Christ ot mére des hommes
Dunne-naus Ton Flis (bls)

ol notre Dame
R, Tul, notre Dame, aous te-chantons §
‘Tal, aotre More, nous 10 prions |
1 'Yy qui pories la vie. tol qui pones ig jole,
Tos -iudsonushe U'Esprit, i que tauche Ia croiy,

4 ———

“LE CREDO”

Je crols en Dieu le Pére taut-puissant,
créateur du clel et de la terre,
EY en Jésus-Christ son Jiis unigue,

Notre Seigneur ; ,
g:l aéﬁ;é fg:l:,cru du Sdianspﬁt,
: . n¢€ ae la Vierge-Marie,
. 3 Yo orols en Jésus Chﬁ : m&z‘m}’@»ﬂlct&,
Qui sst chanson dy P est mort, a 446 ensevell ;
Jo crola s PEvangle o
g me jour &5 Iy
Nous chants son uﬁour 55 monsé g clewe o &‘_ Fasmerts
. 11 tait chanter nbs vies, v eStassied ia droite d S tauf puissant,
Mama les Ph“ mouvementdes. g' 7:‘ ﬁ, :I:;dra,lugsr les vivanis
Bt méma nos échacy, Je crols en "Espri
t Sainé,
- L souffyancs et la mort ! g:;a Salnteﬁ‘gll.fe catholigue,
i ) 'a communion des saints,
. . @ la rémission des péch'ag:
4 Jo orols on V'Esprit Salm
Chiant do brise ot A'OUTRGAR 4 a vedreerion de 1 chal
Qul nccordo 4105 vics Amen. .
Aux inuslques de Diou ; i
Hi Ja orols on I'Eglise, o .
Choeur aux multiples valx, “DIEU NOUS APPELLE"
Q“"'cm pour los Nous eroyons qus Dieu nous appelle 2
La chantde la Vrals Vie ) .| travatiler pour faire un monde towjaurs

msilleur,

En Jésus-Christ 1l s'est montré rempil

. d'amour pour tout homme sans distinction
de race et de situation, Neus savons que

Jésus a véou conune nous dans le travail,

3 6{5!4.’ $ori .[&' J&IPMMI; cﬁ .g’l'u{;':rfg' avec des amls, attentlf aux
Béns 4sit - Aix

1 Il est mart sur une croix, victime de ln
‘{ haine, de V'incompréhension,

f\ Nous savons que ses amis l'ont revu
| vivant, ressuscird. ls Pont preclaméd au

risque deleur vie, .

Beaucoup, depuls, disent gu’ll est vivant

| dans tous les hommes par son Esprif,

Ceux qul le reconnalssent se disent leur

Foi, unis les uns aux autres pour &re

| VEllee

Nous demandons que natre enfant soit

four t'EAY,

2l lﬁr;a nous ddun;:to peiny |

. aint-Esprit.

Le vin i réjouft potre cogur.., - C s
Tu fuis germer 1o grain somé, i A

Ay tamps vouly, los fruits mirissent 1. .

Tu regsasies tous log vivants; .

I.es hommes travaillent pour vivre...

Da felz on tadou koz, nl pdtred Brelzdze!, ni ‘zalha mad aia;
"Vid felz on tadou koz hag en-dro d*he banlel, ni oi] en-em stardo;
Fely karet on tadou, morse ni n'ho naho;kentoh af a:varvo.
1. Dar ¢'hrovadur bthan, e kichenig e gavel,
E lak/t eur vamm vad, en deiz evel o noz.
Er boan hag en aijken, hl a daol huan sur zefi
War groaz santel Jezuz' ne sonj er baradoz.
2, D'ar pétr, d'ar plac'h yaouank, ¢'hw! ziskousz hent ar fumez,
C'hwj ‘lavar: It gantan heb krena dirag den;
Bezlty tud yaouank Breiz, bezit e;ivad ho puhsez,
{Ato gwir gristenlen, treitourien birvikonty
Co coule ia source limpida
La tondrosse da Dieu
Envahit chaqus instant do ta vie
Bt nous doans un Sauveur,

2 Tob qul donpos Vespole, (1 il gards 1o o,
Tol'qul gasses ls mort, tof‘dbtml <ans 1 Jols.

3 Tol le coaur sur in-maln, tol'l;; jo_iu' ur 163 ,-*i:u-.
Tai {onlal ot 1o v in, & sourire 3 Dioy.

plongé dans cette Fol, gu’ solt baptisé
au aom du Pére et du Flls et du



D’eut ta Bugalé

D’eut ta bugalé
Deut ta var an aod
Ha ni a no plijadur plijadur, plijadur
Deut ta bugale
Deut ta var an aod
Ha ni a no plijadur, plijadur var an aod

Venez mes enfants
venez sur le port
et vous aurez du plaisir, du plaisir, du plaisir
venez mes enfants venez sur le port
et vous aurez du plaisir du plaisir
sur le port

Version originale

Venez mes enfants venez sur le port et vous aurez du plaisir du plaisir
du plaisir

Venez mes enfants venez sur le port et vous aurez du plaisir du plaisir
sur le port

D’eut ta bugale d’eut ta var an aod ha ni a no plijadur, plijadur,
plijadur
D’eut ta bugale d’eut ta var an aod ha ni a no plijadur plijadur var an
aod



Conseils aux jeunes filles
(traditionnel .les 3 yann)

C’est entre nous les jeunes filles (bis)
Vous qui voulez malonlalaaa
Vous qui voulez vous marier
Vous quivoulezmalonlalaaa
Vous qui voulez vous marier

Ne prenez point de ces jeunes hommes (bis)
Nidecesgarsmalonlalaaa
Ni de ces gars sont débauchés
Nide cesgarsmalonlalaaa
Ni des gars sont débauchés

Le soir s’en vont a la débauche (bis)
De cabarets malonlalaaa
De cabarets en cabarets
De cabaretsmalonlalaaa
De cabarets en cabarets

Et puis le soir quand ils s’ramassent
Et puis le soir quand ils s’ramassent
Font les malins ma lonlalaaa
Le carillon & la maison
Font les malins malonlalaaa
Le carillon a la maison

Galant tiens- tu a tes promesses ( bis)
Quand tum’disaismalonlala aa
Quand tu m’disais faisons 1’amour
Quand tu m’disaismalonlala a a
Quand tu m’disais faisons I’amour



Cap sur Tréboul

Couplet
I’y a vingt ans j’ai pris la mer
A cause des conseils de mon pére
Si tu veux bien gagner ta vie,
Fais le mat’lot qu’il m’avait dit.
Marine & voile ou & vapeur
J’ai fait I’détour par I’équateur
Mais c’est quand méme en mer de Chine
Qu’on trouve les plus belles langoustines
Refrain
Hé, et qui fait cap sur Tréboul
aura d’la raie, aura d’la moule
Ho la ! Ho la ! Jusqu’au Port- Rhu
Au plus profond tirer la morue
I
J>ai remonté dans mon chalut
Du mazout et des détritus
Un peu d’poisson, ¢a c’est normal
Mais qu’avait I’odeur du gaz-oil ;
Tous les 10 ans sur nos rivages
Ils nous mettent une couche de cirage
Iis ont repeint nos goélands
En corbeau ga c’est pas marrant
m
Risquer sa peau dessus la mer
Pour rien gagner que la misére
Tous & Paris marins bretons
Y va falloir augmenter 1’ton.
S’ils nous raménent les CRS
On en fera de la bouillabaise
Pour les ministres a Matignon
On en f’ra d’la soupe de poisson
v
Marins- pécheurs, agriculteurs
Méme combat et méme sueur
Bretagne c’est toi qui nourris Paris
Paris c’est toi qui nous as trahis

(Au refrain, 2 fois le couplet et fin)

( Paroles et musique :les Glochos)



|
_Chaque pays a.ses merveilles
* Certains les preclam’t & grandd bruil
Depuis Cherbourg jusqu’ it Marseille,
Mauis itous avons les nétres aussi ...
.. . Dec jolics filles... Des gds costauds...
.« +'.« 1a haie nvee tous ses -baleanx
: 1De la galté, quand-l’ soleil hrille,
it méme quand il tombe de Pean |

I _ ' L1

Par tous les lemps bravanl orage, - Nos fitles sonl toutes jolies
Nos marins aflrontent la mer _» . Efles ne manguenl pas d'enirain
+  Risquant leur vie avef cotruge, Pour chusser Ia mélancolic
Pourtant ils n'en sonf pas plus fers Elles chanlent de gais refrains...
Dans leur dundée oy feur pinasse - Mais si vous-voulez chahuler, '
[Fiers de leur grande libecté 1 - Leur lenir de légers propos
Lenanl le coup mém' quond ¢a cassel - . '\{olrc compte est,v.i.tc ecglé )
It toujours préls & plusanteri, ' o Et vous’réstez le br:zc daus "eau !}
. v )"-:’P. - .,".."' Y Lo
: P S e b P g ulabel --
T ~ % "Quon péche la sardine; ') UH ‘
. Pdr mille et par milliers ’ - -
. ' On.les porte & l'usine, . . o
v Cest un pays charmant 1 | .. . ¥
, Lt partout.on prétend;
S o Que pour bien s‘amuser. .’
’ i . Cest & Douarncnez - - -

Qu'il fout débarquert.

H .
v =g i i , )
.
MM i ‘ W



Les gars de Douarnenez
Atr « le pont de morlaix »

C’est nous les gars de Douamenez (bis)
Bugalé de Douarnenez '
Notre bateau ¢’est VOLONTE
Bugalé de Douarnenez

2
Nous sommes Bretons et Comnouaillais (bis)
Aussi trés fiers de notre baie

3

On nous demande de bien souquer (bis)
Ce gu’il faut pas ¢’est endurer

4
Gilets capelés, pare 4 virer (bis)
Nous vo1la préts 4 gambeyer

5
Cap sur la pointe du Leydé (bis)
Mais finis pas sur les galets

6
C’est pas génant d’étre derniers (bis)
Mais ¢’est bien mieux d’étre premiers

7
Apres une belle balade en baie (bis)
C’est au troquet qu’on aime trinquer

8
Notre plaisir ¢’est de chanter (bis)
La gloire des filles de Douamenez

9
Dans notre bistrot du bord de quai (bis)
On leve notre verre 4 I’ Amitié



Chanson ouameniste

Le carnaval est cho_uette
« A Douarnenez le carnaval est chouette
Tous les gens de la rue Duguy .roum _
mettent le nez 2 la fenétre

Pour voir les pierrots, les arlequmsi"”i

Mais les étrangers vient dans not Vﬂle

Afin &’y pouvoir fait’ du foin.
Mais nous aut’voila
On ne s’fait pas d’bile,
Aussi nous chantons ce gai refrain:
Ah Oul mais ya des Filles 2 Douarnenez, |
| ~ ya pas moyen
B D’y mett’la main |
Mals ya des filles 2 Douarnenez
] Ya pas moyen
 Neuzket'moyen’
Da lakaot dorn var o bigorn ».
~ (sur le bigorneau)




ACTUALITE DE LAVIEA LA RESIDENCE

Réalisation de repas a theme

_ Repas crenes réalisés nar les membres du Dersonnel 09 JanV1er 26 o

“février, 25 mars A
Repas traditionnel reahse avec I'unité de Droductlon cu]malre

15 janvier: Bouillon vermicelles, pot au feu, génoise fourrée

05 mars : Jambon macédoine, blanquette a ’ancienne, mousse_aux fruits

24 mars : repas asiatique (Salade sucrée, salée, poulet tandoori ; riz des iles rocher coco)
Chants |

1’assoc1at10n CSDPA est intervenue dans le service le 14 Janwer (orgue
de barbarie) 18 février, (accordéon) 17 mars (guitare)
- Le groupe plijadur est intervenu le 06 janvier.
- Madame Doaré, Bénévole réalise une animation de chants aupres des |
re31dents tous les Jjeudis apres midi dans le services.
. Activités hebdomadalre

Lecture du journal
Visionnement du film les Penn sardines aupres des résidants
Loto, petits chevaux, jeux de l'oie, Domino des vieux met1ers
Ateliers soupe, gateaux, salade de fruits
“Sortie a 'extérieur en mmlbus ou a pied dans le Jardm
Chants 5
Gym douce chaque vendredi
Célébration religieuse, 2 fois par semaine
Coiffeusé Ie mardi.
o g Divers
;'Nous avons offert des chocolats aux résidants pour paques.

Les bénévoles VMEH viennent rendre visite a certains résidants 1 fois par
semaine.

Des projets
Du 07 au 27 juin aura heu une superbe exp031t10n de costumes breton au
~sein du service. - ey 51 R
"Et encore de nombreuses sorties en perspectlve sous le sole11

Travaux
Réalisation de pose de r1deaux a I'étage

. Naissance

D’un enfant, membre du personnel, Mathis, né le 19 Janv1er 2004 d’
“Agent de Service Hospitalier. e i ;
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